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1.1 Identificacién del producto

Identificacion de la sustanciaz. PHARMASAL

1.2 Usos de la sustancia o la mezcla
Uso en la manufactura de soluciones de hemodialisis o hemofiltracion.

1.3 Datos del Proveedor de la Ficha de datos de Seguridad

SECCION 1.
IDENTIFICACION DEL PRODUCTO

Sinénimos: Cloruro de sodio min. 99,0% grado USP
Formula Quimica: NacCl

Ndmero Naciones Unidas: No Aplica

Numero CAS 7647-14-5

CENTRO DE TRABAJO PLANTA BETANIA

OFICINAS MEDELLIN

Km. 6 Via Cajica — Zipaquira

DIRECCION . ) .
Cajica, Cundinamarca, Colombia

Carrera33#7—-41Piso2y 3

Medellin, Colombia

TELEFONO (+57) (601) 883 3555

(+57) (601) 879 3602 (+57)
(601) 744 3460

1.4 Telefonos de Emergencia

LiNEA DE ATENCION DE EMERGENCIAS

24 HORAS

En Colombia:
Desde telefono fijo: (601) 883 3555, ext.444
De celular a fijo: (601) 883 3555, ext.444

Descde el Exterior:
(57)(1) 883 3555, ext.444

Servicio técnico
serviciotecnico@brinsa.com.co
Atencidn de emergencias
control.monitoreo@brinsa.com.co

De celular a celular: 315 894 5370 - 310 294 3054
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SECCION 2.
IDENTIFICACION DEL PELIGRO O LOS PELIGROS

Clasificacion SGA

Etiquetado del SGA

Intervencion

2.3 Otros peligros

Pictogramas de Peligro:
Palabra de Advertencia:
Indicaciones de Peligro:
Consejos de Prudencia:

2.1 Clasificacion de peligrosidad de la sustancia o de la mezcla.
De acuerdo con los criterios del SGA, este producto se considera No peligroso

2.2 Elementos de la etiqueta

No Aplica
No Aplica
No Aplica
No Aplica

No se asocian otros peligros

SECCION 3.
COMPOSICION/INFORMACION SOBRE LOS COMPONENTES

3.1 Sustancia / Mezcla: Mezcla

La concentracion de Yodo y Fluor varia de acuerdo al Pais de destino.

Especificaciones
Nombre de la sustancia Unidades . Numero CAS
Min Max
Cloruro de Sodio % m/m NaCl 99 - 7647-14-5
Agua % m/m - 1 N/A

soluble en agua.

Nota: Pharmasal (Cloruro de Sodio) es un sélido blanco, cristalino, inodoro, higroscépico y altamente

SECCION 4.
PRIMEROS AUXILIOS

Instrucciones Generales

4.1 Descripcion de los primeros auxilios

Contacto con la piel: Puede causar irritacion leve.
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Contacto Ocular: Puede causar irritacion.

Ingestion: La ingestion de grandes cantidades puede causar irritacion gastrointestinal, nauseas, vomito
y diarrea. La exposicion constante puede causar deshidratacion y congestion de los 6rganos internos.

Inhalacion: La inhalacién de particulas finas puede causar irritacion leve de las membranas mucosas,
nariz y garganta. Los sintomas pueden incluir tos, sed y sequedad en la garganta.

Puede causar irritacion en los ojos y la piel. En grandes dosis puede causar irritacion del tracto
respiratorio.

Contacto ocular: Enjuague los ojos inmediatamente con agua corriente minimo durante 15 minutos,
levantando ocasionalmente los parpados. Si la irritacion persiste, busque atencién médica.

Contacto con la piel: Enjuague el area expuesta con abundante agua y jabén minimo durante 15 minutos.
Consultar al médico si se desarrolla irritacion.

Ingestion: Sila victima esté consciente y alerta suministre 2 a 4 vasos de agua o leche. Enjuague la boca
con agua. Consiga atencion médica si se ingiere en grandes cantidades.

Inhalacion: Lleve a la victima al aire libre. Si se dificulta la respiracién, puede ser recomendable el
suministro de oxigeno si es administrado por personal capacitado, preferiblemente bajo supervisién
médica.

4.2 Sintomas/efectos mas importantes, agudos y retardados: A la fecha no se conocen sintomas y
efectos.

4.3 Indicacién de toda atencién médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse
inmediatamente: no hay informacion disponible.

comentarios: Ninguno

SECCION 5
MEDIDAS EN LUCHA CONTRA INCENDIOS

5.1 Medios de extincién

Medios de extincién apropiados

El producto en si no es combustible
Medios de extincién no apropiados
Sin limite.

5.2 Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla
No combustible.

5.3 Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios

El lavado con agua puede generar impacto ambiental. Se debe canalizar y recolectar el agua utilizada para
extinguir el fuego. Se debe utilizar la ropa apropiada para prevenir el contacto con la piel y los ojos. Se
debe utilizar equipo de aire autocontenido para prevenir el contacto con los productos de la descomposiciéon
térmica. Luchar contra el incendio desde una distancia razonable, tomando las precauciones habituales.
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SECCION 6

MEDIDAS QUE SE DEBEN TOMARSE EN CASO DE VERTIDO ACCIDENTAL

6.1 Precauciones personales, equipo de proteccidon y procedimientos de emergencia
Para el personal que no forma parte de los servicios de emergencia

Evitar fuentes de ignicion. Evacuar al personal hacia un area ventilada.

Para el personal de emergencias

6.2 Precauciones relativas al medio ambiente

Para derrames pequefios barrer y almacenar para disposicion. Barrer el producto himedo o aspirar puede
evitar la propagacién de finos, evitar que el producto llegue a fuentes de agua, no eliminar en cuerpos de
agua, drenajes ni suelo.

Clasificacion de residuos: Para Colombia limite maximo de cloruros en efluentes de desecho establecidos
en el Decreto 1594 del 26 de junio de 1984 del Ministerio de Agricultura.

Eliminacién de residuos: Si no es posible reprocesar, se debe disponer en sitio aprobado o disolver en
cantidad suficiente para cumplir con las normas de clasificacién de residuos

6.3 Métodos y material de contencién y de limpieza

Consejos sobre la manera de contener un vertido

Recoger el producto con pala y colocarlo en un recipiente apropiado.

Indicaciones adecuadas sobre la manera de limpiar un vertido

Ventilar el area donde ocurrié el derrame, usar el equipo de proteccién donde aplique.

Barrer o aspirar evitando la dispersion del polvo. Puede ser necesario humedecerlo ligeramente. Limpiar
completamente la zona contaminada.

Otras indicaciones relativas a los vertidos y las fugas

Colocar en recipientes apropiados para su eliminacion.

6.4 Referencia a otras secciones

Productos de combustion peligrosos: véase seccion 5. Equipo de proteccidn personal: véase seccion

8. Materiales incompatibles: véase seccidn 10. Consideraciones relativas a la eliminacion: véase seccion
13.

SECCION 7
MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO

7.1 Precauciones para una manipulacion segura

No son necesarias medidas especiales. Utilice ventilaciéon adecuada. Minimice generacién y acumulacién
de finos. Evite contacto con los 0jos, la piel y la ropa. Mantenga el contenedor bien cerrado. No ingiera ni
inhale. La manipulacién de PHARMASAL en cargue, transvase, descargue, disoluciéon, mezcla y toma de
muestra no debe presentar riesgo.

Recomendaciones sobre medidas generales de higiene en el trabajo
Manténgase lejos de alimentos y bebidas.

7.2 Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades
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No almacenar a temperatura mayor que 30°C ni a humedad relativa mayor que 75%HR. Por ser altamente
higroscépico debe almacenarse en lugar seco y fuera del alcance de olores fuertes. Por no contener
anticompactante, puede presentar compactacion en el interior del empaque.

Sustancias o0 mezclas incompatibles

Observe el almacenamiento compatible de productos quimicos (matriz de compatibilidad sustancias
guimicas)

Atencidn a otras indicaciones

* Requisitos de ventilacién

Utilizacién de ventilacion local y general.

* Diseio especifico de locales o depésitos de almacenamiento

Temperatura de almacenaje recomendada: 15 — 30 °C.

7.3 Usos especificos finales

PHARMASAL se almacena sobre estibas en una bodega cubierta y seca, alejada de cualquier foco de
contaminacion e insalubridad; protegida del ambiente exterior. El lugar debera estar destinado al
almacenamiento exclusivo, de manera tal que se minimice su deterioro y se eviten aquellas condiciones
gue puedan afectar la calidad. inocuidad, funcionalidad e integridad del mismo.

SECCION 8
CONTROLES DE EXPOSICION/PROTECCION PERSONAL

8.1 Parametros de control

Valores limites nacionales

Valores limites de exposiciéon profesional (limites de exposicion en el lugar de trabajo)
No se dispone de datos.

8.2 Controles técnicos apropiados

La ventilacién general es suficiente para controlar los niveles de polvo en el aire. Instalar duchas de
emergencia cerca a las areas de almacenamiento y manipulacion.

Practicas de Higiene: Evitar contacto con los ojos, Lavar las manos después de contacto directo. No usar
ropa contaminada con el producto por largos periodos de tiempo.

Controles de Ingenieria; La ventilacion general es suficiente para controlar los niveles de polvo en el aire.
Instalar duchas de emergencia cerca a las areas de almacenamiento y manipulacién.

Equipo de Proteccion Personal: Utilice gafas de seguridad, guantes de nitrilo o plasticos si esta en
contacto directo con el producto por periodos prolongados de tiempo. Es conveniente el uso de proteccion
respiratoria cuando se presente formacion de polvo en gran cantidad.

8.2 Controles de exposicion
Medidas de proteccion individual (equipo de proteccion personal)

Proteccion de los ojos/la cara: No es necesario.

Proteccion de la piel: No es necesario
Proteccion de las manos: No es necesario
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Proteccion respiratoria: Es conveniente el uso de proteccion respiratoria cuando se presente formacion

de polvo en gran cantidad.

SECCION9
. PROPIEDADESFISICASYQUIMICAS

Caracteristica

Nombre Comun

Nombre Quimico

Formula Molecular

Estado fisico

Color

Olor

Umbral olfativo

Peso molecular

Punto de fusion/congelacion
Punto de ebullicién
Inflamabilidad

Limite de explosion, inferior
Limite de explosion, superior
Punto de inflamacién
Temperatura de ignicion espontanea
Temperatura de descomposicion
pH (valor)

Viscosidad cinemética
Solubilidad en agua

Tasa de Evaporacion
Coeficiente de reparto n-octanol/agua
Presién de vapor

Densidad relativa

Densidad relativa del vapor
Caracteristicas de las particulas
Presion critica

Temperatura critica

Densidad critica

9.2 Otros datos
No hay informacion adicional

10.1 Reactividad

9.1 Informacién sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

SECCION 10
ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

Este material no es reactivo bajo condiciones ambientales normales.

Especificacion

Sal, sal de roca, sal de mina.
Cloruro de Sodio
NacCl

Solido

Blanco

Inodoro

N/A

58,442 g/mol (100%)
800,8°C

1465 °C

No aplica

No aplica

No aplica

No inflamable

No aplica

No disponible

No aplica

No aplica

36 g/ 100mL de agua a 20°C
No Aplica

No Aplica

No Aplica

2,165

No aplica

No aplica

No aplica

No aplica

No aplica

PROCESOS
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10.2 Estabilidad quimica
Estable cuando se almacena en las condiciones apropiadas. Puede absorber la humedad del aire.

10.3 Posibilidad de reacciones peligrosas

Reacciona con acidos fuertes (produccién de cloruro de hidrégeno) y agentes oxidantes fuertes (la
generacion de cloro gaseoso). Reacciona con la mayoria de los metales no nobles como el hierro y el
acero, materiales de construcciéon (cemento), el bromo y el trifluoruro. Genera posible corrosion en metales.
Polimerizacion peligrosa: No se informa.

10.4 Condiciones que deben evitarse
No se conocen condiciones particulares que deban evitarse.

10.5 Materiales incompatibles
No hay informacion adicional.

10.6 Productos de descomposicién peligrosos
Cuando se calienta por encima de 800,8 °C, se emiten vapores toxicos de Cloruro de sodio y 6xidos de
sodio

SECCION 11
INFORMACION TOXICOLOGICA

11.1 Informacidn sobre los efectos toxicolégicos

Efectos Toxicolégicos del Cloruro de Sodio
Toxicidad aguda

Humanos = TLDo: 12357mg/kg
Ratones = LD50: 4000 mg/kg
Ratas = LD50: 3000 mg/kg Oral solucion al 25%
Conejos = LD50 : 8000 mg/kg

Corrosion o irritacion cutanea

Prueba Draize estandar: 500mg / 24 horas dafio suave en piel de conejo; 100mg/24 horas dafio
moderado en ojos de conejo.

Lesiones oculares graves o irritacién ocular

No se clasificard como causante de lesiones oculares graves o como irritante ocular.

Sensibilizacién respiratoria o cutanea

No se clasificara como sensibilizante respiratoria o sensibilizante cutaneo.

Resumen de la evaluacion de las propiedades CMR

No se clasificara como mutagenico en células germinales ni carcinégeno.

Efectos reproductivos: Efectos reproductivos en humanos via intraplacenta: termina el embarazo. Efectos

reproductivos experimentales.
Teratogenicidad y Fetotoxicidad: Teratdgeno experimental.
* Toxicidad especifica en determinados érganos - exposicién Unica

No se clasifica como toxico especifico en determinados érganos (exposicion Unica).
» Toxicidad especifica en determinados 6érganos - exposicion repetida
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No se clasifica como toxico especifico en determinados 6rganos (exposicion repetida).

Peligro por aspiracion

No se clasifica como peligroso en caso de aspiracion.

Sintomas relacionados con las caracteristicas fisicas, quimicas y toxicolégicas

* En caso de ingestion

no se dispone de datos

* En caso de contacto con los 0jos

no se dispone de datos

* En caso de inhalacién

no se dispone de datos

* En caso de contacto con la piel

no se dispone de datos

Otros datos

La Sal Farmacéutica producida por Brinsa no ofrece o presenta toxicidad, pero no es APTA PARA EL
CONSUMO HUMANO por carecer de los micronutrientes Yodo y Flaor, ESENCIALES Y EXIGIDOS por el
decreto 0547de 1996 del Ministerio de Salud

SECCION 12
INFORMACION ECOTOXICOLOGICA

12.1 Toxicidad

Toxicidad como Cloruro de Sodio

Daphnia pulex 48 horas LC50 o EC50: 1470 mg/L
Daphnia magna 48 horas EC50: 3310 mg/L
Lepomis macrochirus LC50 o EC50: 7846 mg/L
Anguila rostrata o anguila americana 48 horas LC50 o EC50: 13085 mg/L

12.2 Procesos de degradacion
Métodos para determinar la desintegracion no se pueden aplicar para materiales inorganicos.

12.3 Potencial de bioacumulacion
No se dispone de datos.

12.4 Movilidad en el suelo
Rango de peligro de suelos salinos para cultivo de productos alimenticios:

Bajo: 70 - 175 mg/L
Medio: 176 — 525 mg/L
Alto: 526 — 1575 mg/L
Muy Alto: més de 1575 mg/L

12.5 Resultados de la valoracion PBTy mPmB
No se dispone de datos.

12.6 Otros efectos adversos
No se dispone de datos.
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) SECCION 13
INFORMACION RELATIVA A LA ELIMINACION DE LOS PRODUCTOS

13.1 Métodos para el tratamiento de residuos

Disponer los residuos de acuerdo con la normativa local, evaluando la posibilidad de minimizar la
generacion, seguido de reutilizar o reciclar el residuo, contenga y recupere cuando sea posible, la
disposicion externa y/o final se debe evaluar como ultimo recurso.

Informacién pertinente para el tratamiento de las aguas residuales

Se debe evitar o minimizar la generacion de los desechos cuando sea posible, no se deben utilizar los
sistemas de alcantarillado de aguas residuales para deshacerse de cantidades significativas del material,
deben ser procesadas en una planta de tratamiento apropiada o recurrir a una disposicion externa con una
empresa autorizada para el manejo.

13.2 Observaciones

Los residuos se deben clasificar en las categorias aceptadas por los centros locales o nacionales de
tratamiento de residuos. Por favor considerar las disposiciones nacionales o regionales pertinentes.
Alternativas: Disponer los residuos directamente a un vertedero autorizado para contenerlos o con una

empresa autorizada para su aprovechamiento en caso de que no se puedan recuperar o manejar
internamente..

SECCION 14
INFORMACION RELATIVA AL TRANSPORTE

14.1 Nimero ONU: (no esta sometido a las reglamentaciones de transporte)

14.2 Designacion oficial de transporte de las Naciones Unidas: no relevantes

14.3 Clase(s) de peligro para el transporte: no relevantes
Clase: No aplica

14.4 Grupo de embalaje: no relevantes

14.5 Peligros para el medio ambiente: ninguno (no peligroso para el medio ambiente conforme al
reglamento para el transporte de mercancias peligrosas)

14.6 Precauciones particulares para los usuarios
No hay informacién adicional.

14.7 Transporte a granel con arreglo al anexo Il del Convenio MARPOL y del Cddigo IBC
El transporte a granel de la mercancia no esta previsto.

14.8 Informacidn para cada uno de los Reglamentos tipo de las Naciones Unidas
* Transporte de mercancias peligrosas por carretera, por ferrocarril o por via navegable
(ADR/RID/ADN)
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No esta sometido al ADR, RID y al ADN.

« Codigo maritimo internacional de mercancias peligrosas (IMDG)
No esta sometido al IMDG.

* Organizacion de Aviacion Civil Internacional (OACI-IATA/DGR)
No estd sometido a la OACI-IATA.

14.9 Otra informacion

Este producto no esta clasificado como peligroso.

Los vehiculos utilizados para el transporte de sal Farmacéutica deberan tener bien barrido el piso y limpios
los parales y barandas. Ademas, estaran dotados de carpas para proteger la carga de la lluvia y el polvo
durante el viaje.

SECCION 15
INFORMACION REGLAMENTARIA

15.1 Reglamentacién y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas
para la sustancia o la mezcla

USP NF Monograph

Disposiciones pertinentes de la Unidn Europea (UE)

* Reglamento 649/2012/UE relativo a la exportacidon e importacion de productos quimicos
peligrosos (PIC)

No incluido en la lista.

* Reglamento 1005/2009/CE sobre las sustancias que agotan la capa de ozono (SAO)

No incluido en la lista.

* Reglamento 850/2004/CE sobre contaminantes organicos persistentes (POP)

No incluido en la lista.

* Restricciones conforme a REACH, Anexo XVII

no incluido en la lista

* Lista de sustancias sujetas a autorizacion (REACH, Anexo XIV)

no incluido en la lista

¢ Reglamentacion US sobre Control de Sustancias Téxicas (TSCA)
Todos los componentes de este producto estan en el inventario del TSCA o estan exentos de los requisitos
del TSCA segun 40 CFR 720.30

Se recomienda que el cliente verifique en el lugar donde se usa este producto si el mismo se encuentra
especificamente reglamentado para su aplicacién farmacéutica.

Las instrucciones para su manejo y uso seguro aparecen mencionadas en el envase y en la Ficha Técnica
del producto.

SECCION 16
OTRAS INFORMACIONES
Frases pertinentes (cédigo y texto completo como se expone en el capitulo 2y 3)
No relevantes.
La informacion de esta Ficha de Datos de Seguridad proviene de fuentes publicadas disponibles y se

cree que es precisa, se da como guia de manejo de esta sustancia y ha sido preparado de buena fe
por personal capacitado. Ha sido consignada a titulo ilustrativo, la forma y condiciones de uso y manejo
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pueden involucrar otras consideraciones adicionales. Es responsabilidad del usuario asegurarse de que
esta informacién sea apta y completa para su uso particular

REFERENCIAS:

1)

2)

3)

4)
5)
6)
7
8)
9)

10) RTECS-Reqgistry of toxic effects of Chemical Substances, Canadian Centre for Occupational
11) Transport of Hazardous Materials (49 CFR), Canadian Centre for Occupational Health an Safety.
12) NFPA 49 Hazardous Chemicals Data 1994 Edition, National Fire Protection Association, Quincy,
13) NIOSH Pocket guide to chemical hazards, U.S. Departement of Health and Human Services,
14) American Chemical Society. 2011. Chemical Abstracts Service. 2017 [En linea] Disponible en:
15) Organizacion de las Naciones Unidas recomendaciones relativas al transporte de mercancias
16) Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH), modificado por 2015/830/UE.

17) Reglamento (CE) no 1272/2008 (CLP, UE SGA).

18) Dangerous Goods Regulations (DGR) for the air transport (IATA) (Reglamento para el transporte

19) Cdbdigo maritimo internacional de mercancias peligrosas (IMDG).

ABREVIATURAS Y ACRONIMOS

ACGIH: American Conference of Governmental Industrial Hygienists

ANSI: American National Standars Institute

EINECS: European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances (catdlogo europeo de
sustancias quimicas comercializadas)

REACH: Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (registro, evaluacion,
autorizacién y restriccion de las sustancias y preparados quimicos.

Resolucion 773 de 2021 Aplicacion del Sistema Globalmente Armonizado (SGA) de Clasificacion
y Etiquetado de Productos Quimicos en los lugares de trabajo y se dictan otras disposiciones en
materia de seguridad quimica

Decreto 1496 de 2018 Por el cual se adopta el Sistema Globalmente Armonizado- SGA de
clasificacién y etiquetado de productos quimicos y se dictan otras disposiciones en materia de
seguridad quimica.

Organizacion de Las Naciones Unidas. Sistema Globalmente Armonizado de Clasificacion y
Etiquetado de productos quimicos. Libro morado. 6ta ed. revisada. Ginebra y Nueva York. 2015.
Resoluciéon 4241 de 1991 del ministerio de proteccion social.

NTC 4423 Especias y Condimentos.

Resolucion 5109 de 2005 Rotulado de alimentos.

Resolucién 333 de 2011 Rotulado nutricional de alimentos

Icontec. Normas Técnicas Colombianas. NTC 4435.

Superintendencia de Industria y Comercio SIC. 2017. Sistema Internacional de unidades. [En linea]
Disponible en: http://www.sic.gov.co/sistema-internacional-de-unidades [Consultado: 19-sep-
2017].

Health an Safety RTECS database, National Institute for Occupational Safety and Health, U.S.
Dept. of Health an Human Services, Cincinnaty.

MA.

National Institute for Occupational Safety and Health, 1997.

https:// www.cas.org/about-cas/faqs [Consultado: 28-feb-2017].

peligrosas — Reglamentacién Modelo. Libro Naranja 19 ed. Revisada, Nueva York y Ginebra,
2015.

de mercancias peligrosas por aire)
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SGA: "Sistema Globalmente Armonizado de clasificacién y etiquetado de sustancias quimicas" elaborado
por Naciones Unidas.

CAS: Chemical Abstracts Service Registry Number

CLP: Reglamento (CE) no 1272/2008 sobre clasificacion, etiquetado y envasado (Classification, Labelling
and Packaging) de sustancias y mezclas.

CERCLA: Comprehensive Environmental Response, Compensatio, and Liability Act (ley general de
respuesta ambiental, compensacidon y responsabilidades).

CFR: Code of Federal Regulations (Cédigo de Regulaciones federales)

DOT: Department of Transportation (Departamento del transporte)

EPA: Environmental Protection Agency (Departamento de proteccién ambiental

DGR: Dangerous Goods Regulations (reglamento para el transporte de mercancias peligrosas, véase
IATA/DGR)

ERAP: Emergancy Response Asistanse Plan

IDLH: Immediately Dangerous to life and health

LC50: Se espera que a esta concentracion de sustancia en el aire mate al 50% de una grupo de animales
de prueba determinado.

LD50: Dosis letal que se espera que mate al 50% de una grupo de animales de prueba determinado. MSHA:
Mine Safety an Health Administration (Administracion de Seguridad y Salud en Minas)

NIOSH: National Institute for Occupational Safety and Health (Instituto Nacional para la salud y seguridad
ocupacional)

CMR: Carcinégeno, Mutéagenico o tdxico para la Reproduccion

PEL: Permisible exposure limit (Limite de exposicién permisible)

RCRA: Resource conservation and Recovery Act (Ley de conservacion y recuperacion de recursos) SAR:
Supplied air repirator

TDG: Tranportation of Dangerous Good Act/Regulations (Leyes y reglamentos sobre el transporte
de productos peligrosos)

TLV: Threshold limit value (Valor limite)

TSCA: Toxic substances control act (Ley de control de substancias Toxicas)

TWA: Time-weighted Average (Promedio a lo largo del tiempo).

mPmB: muy persistente y muy bioacumulable

PBT: Persistente, Bioacumulable y Toxico
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